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ARTIKEL 27

Aftalen er ikke til hinder for sidanne forbud
eller restriktioner vedrerende indfersel, udforsel
eller transit, som er begrundet i hensynet til den
offentlige sadelighed, den offentlige orden, den
offentlige sikkerhed, beskyttelse af menneskers
og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af planter,
beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, hi-
storisk eller arkeeologisk veerdi, eller beskyttelse
af intellektuel, industriel og kommerciel ejen-
domsret, eller bestemmelser vedrerende guld og
solv, Disse forbud eller restriktioner ma dog
hverken udgere et middel til vilkarlig forskels-
behandling eller en skjult begreensning af sam-
handelen mellem parterne. '

ARTIKEL 28
Begrebet »produkter med oprindelsesstatus«
med henblik pa anvendelsen af bestemmelserne
i dette afsnit og metoderne for administrativt
samarbejde i forbindelse hermed er deﬁneret i
protokol 6.

ARTIKEL 29
Den kombinerede varenomenklatur anvendes
til tarifering af varer ved indfersel i Feellesska-
bet. Den Algeriske toldtarif anvendes til tarife-
ring af varer ved indfersel i Algeriet.

AFSNIT 111
HANDEL MED TJENESTEYDELSER

ARTIKEL 30 .

Gensidige forpligtelser

1. Det Europaiske Fellesskab og dets med-
lemsstater udvider den behandling, som de er
forpligtet til at give i henhold til artikel II, stk. 1,
i den almindelige overenskomst om handel med
tjenesteydelser i det folgende benaevnt GATS,
til ogsa at omfatte Algeriet.

2. Det Europzeiske Fellesskab og dets med-
lemsstater indremmer algeriske tjenesteleveran-
derer en behandling, der ikke er mindre gunstig
end den behandling, som gives tilsvarende tjene-
steleveranderer ifglge listen over Det Europzi-
ske Feellesskabs og dets medlemsstaters sarlige
forpligtelser, der er knyttet til GATS som bilag,

3. Denne behandling finder. ikke anvendelse
for fordele, der indremmes af en af parterne i
henhold til en aftale af den type, der er defineret
i artikel V1 GATS, eller for foranstaltninger, der
treeffes pa grundlag af en sddan aftale, eller for

F. t. beslutn. om Euro-middelhavsaftalen vedr. Folkerepublik Algeriet

andre fordele, der indrommes i overensstemmel-
se med listen over mestbegunstigelsesundtagel-
ser, som Det Europeiske Fellesskab og dets
medlemsstater har knyttet til GATS.

4. Algeriet indremmer tjenesteleverandﬂrer
fra Det Europziske Fallesskab og dets med-
lemsstater en behandling, der ikke er mindre
gunstig end den behandling, der er omhandlet i
artikel 31 til 33. .

" ARTIKEL 31"

Graenseoverskridende levermg af tjeneste-
ydelser

Med hensyn til de tjenesteydelser, som tjene-
steleveranderer fra Fallesskabet leverer pd Al-
geriets omrade, bortset fra gennem kommerciel
tilstedeveerelse eller fysiske personers tilstede-
vaerelse som omhandlet i artikel 32 og 33, ind-
remmer Algeriet tjenesteleverandererne fra Feel-
lesskabet en behandling, der ikke er mindre gun-
stig end den behandling, som gives selskaber fra
noget tred; eland

ARTIKEL 32

Kommerciel tilstedeveerelse
1. a)Algeriet indrgmmer EF-virksomheder,
som etablerer sig pa dets omréde, en be-
‘handling, der ikke er mindre gunstig end
den, som gives selskaber fra noget tredje-
land. -
b) Algeriet indremmer 1 overensstermmelse
 med sin lovgivning EF-virksomheders
datterselskaber og filialer etableret pa
dets omréde en behandling, for s& vidt an-
gér deres drift, der ikke er mindre gunstig
“end den, Algeriet indremmer sine egne-
virksomheder eller filialer eller, hvis den
‘er gunstigere, den, det indremmer noget
- tredjelands algeriske datterselskaber eller

‘ filialer.

-2, Den i stk. 1, litra a) og b), neevnte behand-
ling indremmes virksomheder, datterselskaber
og filialer, der er etableret i Algeriet pd denne af-
tales. ikrafttreedelsesdato, og virksomheder, dat-
terselskaber og ﬁhaler der etableres efter denne
dato.

ARTIKEL 3 3

F yszske personers mzdlertzdzge tilstedeveerelse

1. En EF-vitksomhed eller en algerisk virk-
somhed, der er etableret i henholdsvis Algeriet
og Fellesskabet, har ret til i overensstemmelse
med geeldende lovglvmng i etableringsveertslan-



